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Wiele juz napisano na temat siedemnastowiecznej wizji mitosci i nie-
$miertelnosci Johna Donne’a, nazywajac ja metafizycznal. Rozpamietujac

mito§é we wszystkich jej wymiarach, poeta otwiera bowiem nieprzebyte ob-

szary, ktére okresla w The Good-Morrow jednym slowem: ,everywhere™.

W nakreslonej przez niego przestrzeni literackiej zanikaja granice i pozostaje

1 Poezja metafizyczna, w pelnym sensie tego terminu, to poezja [...] inspirowana
przez filozoficzng koncepcje wszech§wiata i role wyznaczong duchowi ludzkiemu w wielkim
dramacie egzystencji” (H. J. C. Grierson, Metaphysical Poetry, w: Seventeenth-Century En-
glish Poetry: Modern Essays in Criticism, red. W. R. Keast, New York 1962, s. 4, cyt. za:
S. Baranczak, Wstep do: Antologia angielskiej poezji metafizycznej XVII stulecia, Krakow
2009, s. 7). Termin ,poezja metafizyczna” po raz pierwszy pojawia sie dopiero u schytku
XVIII wieku, a zatem niespelna dwa wieki po czasach Donne’a, w Lives of the Most Emi-
nent English Poets S. Johnsona (1781). Krytyczny stosunek Johnsona do tego typu twor-
czosci mialt wptyw na jej negatywne postrzeganie, a nawet zapomnienie, co uleglo zmianie
dopiero na poczatku XX wieku (S. Baranczak, dz. cyt., s. 7). Wiecej na temat zmian w po-
strzeganiu angielskich metafizykow przetomu XVI/XVII stulecia zob. H. Gardner, In¢roduc-
tion, w: The Metaphysical Poets, red. H. Gardner, London 1961, s. XIX-XXXI.

2 J. Donne, The Good-Morrow, w: The Norton Anthology of English Literature, t. 1,
red. S. Greenblatt, New York — London 2006, s. 1263-1264. Cytaty z tego zrodta, w razie
potrzeby identyfikacji, w dalszej czesci artykutu oznaczam skréotem: (GM).
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jedynie wyjatkowa jedno$¢, wynoszaca kochajacych sie ludzi na poziom nie-
Smiertelnosci. Jest to rzeczywisto$é, jaka Donne odkrywa dla wszystkich
Lkochajacych-§wietych”3, ktérym dane jest doswiadczyé mitoéci doskonatej.

Lektura opracowan utworéw poety pozostawia jednakze wrazenie, iz
catoksztatt jego mysli tworczej jest nie do konca doceniany. Wynika to
w znacznym stopniu z przyjetego rozdziatlu wierszy na religijne: Holy Son-
nets i mitosne: Songs and Sonnets. Co wiecej, poszczegolne pozycje sg najcze-
$ciej rozwazane jako niezalezna zamknieta cato$é, w oderwaniu od kontekstu
zbioru?, przy czym analiza ogniskuje sie gléwnie wokét warstwy semantycz-
nej i sekwencji logicznych argumentéw®. Ging powiazania strukturalne mie-
dzy wierszami Donne’a, ktore komentujg sie¢ nawzajem i wspélnie kresla
wizerunek wiecznego bytu.

Mozna pomysleé, iz sita wyobrazni Donne’a skutkuje zrodzeniem sie
iluzji. Jednakze Swiat przedstawiony nie konczy sie¢ na poziomie zludzen
— okazuje sie rzeczywistoscia, przenoszac si¢ na poziom strukturalny utworu,
gdzie dos§wiadczamy perfekcyjnego przenikania sie konstrukeji i sensu. Wier-
sze staja sie zjawiskiem obserwowalnym i zagadksg intelektualna, angazuja-
ca emocje, uczucia i zmysty®. To, co wyréznia zbiér poezji George’a Herberta

3 Ttumaczenie wlasne okreélenia ,lover-saints” uzytego przez Joanne Burzyriska w od-
niesieniu do grupowego odbiorcy stéow glosu mowigcego w The Canonization J. Donne’a
(J. Burzynska, An Unnoticed Aspect of the Argument. A New Interpretation of The Canon-
ization by John Donne, ,Zeszyty Naukowe Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Gdan-
skiego. Linguistica et Anglica Gedaniensia” 1978, nr 1, s. 135).

4 Przed studiowaniem tekstéw literackich w oderwaniu od kontekstu calosci zbioru
przestrzega Graham Caie (G. D. Caie, Manuscripts in Context, w: PASE papers in literature
and culture, red. M. Edelson [i in.], Lodz 1999, s. 15, cyt. za: B. Kowalik, Betwixt
engelaunde and englene londe. Dialogic Poetics in Early English Religious Lyric, w: Studies
in English Medieval Language and Literature, t. 31, red. J. Fisiak, Frankfurt am Main
2010, s. 46). Oryginalny uktad wierszy Donne’a w obrebie manuskryptu nie jest znany; nie
ma pewnos$ci co do przynaleznosci poszczegdlnych utworow do odrebnych cykli. Wobec tego
nalezy bra¢ pod uwage catoksztalt tworczosci poety jako tto interpretacyjne dla kazdego
indywidualnego wiersza.

5 Czesto docenia sie jedynie rodzaj wizji, ,ktéra moze przynie$é wykrycie koresponden-
cji, [...] »wstrzas«, ktory daje intelektowi Swiadomos$é analogii, gdy zdaje sobie sprawe
z identyczno$ci miedzy rzeczami uprzednio nie tgczonymi” (J. A. Mazzeo, Metaphysical
Poetry and the Poetic of Correspondence, ,Journal of the History of Ideas” 1953, nr 2,
s. 230, cyt. za: D. Gostynska, Retoryka iluzji. Koncept w poezji barokowej, Warszawa 1991,
s. 12).

6 W ten sposéb Donne zapowiada pogodzenie dwéch sprzecznych filozofii: empiryzmu
i racjonalizmu. ,Tematyka epistemologiczna zaczeta dominowaé w europejskiej filozofii na
przetomie XVI i XVII wieku [...] Postawiono [...] pytanie o zrédta wiedzy podmiotu o $wie-
cie.” (M. Wendland, Epistemologia Kanta jako rozwiqzanie sporu empiryzmu z racjonali-
zmem, ,Filozofia Publiczna i Edukacja Demokratyczna” 2012, nr 1, s. 155-168; zob. tez:
Kartezjusz, Rozprawa o metodzie, przet. T. Zelenski, Warszawa 1980). Niezwykle potacze-
nie intelektu, emocji i uczu¢ w poezji Donne’a, niespotykane u poetéow nastepnych genera-
cji, zauwaza T. S. Eliot w eseju pt. The Metaphysical Poets [1921] (T. S. Eliot, Poeci metafi-
zyczni, przet. M. Zurowski, w: tegoz, Szkice literackie, red. W. Chwalewik, Warszawa 1963,
s. 39-52).
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The Temple” i stanowi o jego szczegélnym charakterze, u Donne’a ma znacz-
nie bardziej dyskretng postac¢. Geniusz tworczy poety prowadzi odbiorce na
coraz glebsze poziomy interpretacji, pozostawiajac go w ciaglym poczuciu
braku kolejnego elementu, ktory pozwoli w pelni zrozumieé metafizyczny
koncept Death, be not proud [...] (Holy Sonnets: 108) czy The Canonization
(Songs and Sonnets).

Biorgc pod uwage powyzsze przemyslenia, poszukiwania poetyckiego
rozwigzania zagadki nieSmiertelnosci bede prowadzié¢ jednoczesnie w obrebie
dwéch zbiorow wierszy J. Donne’a: Holy Sonnets i Songs and Sonnets
z zamiarem ukazania korelacji strukturalno-semiotycznych nie tylko w ob-
szarze tego samego zbioru, lecz takze miedzy sonetami religijnymi i utwora-
mi, ktore sg powszechnie okres§lane mianem §wieckich.

I

Zacznijmy zatem od Smierci jako kresu doczesnosci. W sonecie 10.: De-
ath, be not proud [...], zadajac jedyne pytanie retoryczne: ,why swell’st thou
then?”, podmiot liryczny wyraza zdumienie wszechobecnoscia leku przed
umieraniem. Logiczny wywoéd ma za zadanie udowodnié, iz strach przed
$miercig jest nieuzasadniony, a wrecz paradoksalny. Zwiastuje ona bowiem
stan, do ktérego cztowiek dazy przez cate zycie — odpoczynek i wolnosé:
,Rest of [...] bones, and soul’s delivery”l®. Nie jest tez zjawiskiem unikalnym,
poniewaz jej namiastki doSwiadczamy we $nie: ,From rest and sleep, which
but thy pictures be”. Gtos moéwiacy apeluje do zmystéw, przywotujac uczucie
przyjemnosci, jaka daje zasypianie: ,Much pleasure”, oraz intelektu, wskazu-
jac na bezsensownos$¢ nieustannego poczucia obecnosci czego$, co trwa zaled-
wie chwile: ,One short sleep” i samo wkrétce przestanie istniec: ,,death shall
be no more”. Manipuluje paradoksem na poziomie argumentacji — stwierdza,
iz jedynym bytem poddajacym sie¢ $mierci, rozumianej jako kres istnienia,
jest bezposredni adresat stéw o imieniu ,,Smieré”: ,Death, thou shalt die”. Ponie-
waz sen pozostaje poza $wiadomoscig, pozostali doswiadczajg jednoczesnosci

7 G. Herbert, The Temple [1633], dostepny w Internecie: <http://www.luminarium.org/
sevenlit/herbert/ herbbib.htm>. [dostep 08.03.2014]. Wersy utworow ukladajg sie tu na
ksztalt obiektow i zjawisk, o ktorych mowia, np. The Altar, Easter Wings, The Collar.

8 Numeracja utworéw w obrebie cyklu Holy Sonnets wedtug: The Norton Anthology
of English Literature, s. 1295-1299. Poniewaz oryginalna kolejnos¢ sonetéw nie jest znana
oraz nie tworzg one cyklu o charakterze pseudonarracyjnym, nie zachodzi koniecznosé in-
terpretowania ich w okreslonej sekwencji.

9 Tamze, s. 1296-1297. W calym artykule analizowane fragmenty Sonetéw Swietych
pochodza z tego zrodta. Przy pierwszym cytacie z danego utworu podaje w przypisie lokali-
zacje catego tekstu. W nawiasach wprowadzonych po przytaczanych fragmentach stosuje
litere S i cyfre arabska oznaczajacg numer sonetu, o ile z wywodu nie wynika, z ktorego
utworu pochodzi dany cytat.

10 freedom (,delivery”) for the soul” (tamze, s. 1296).
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umierania i przebudzenia do nieSmiertelnosci: ,,One short sleep past, we
wake eternally”. W ten sposéb Donne usuwa linie rozdziatu miedzy zyciem
doczesnym i wiecznym, wskazujac na bezgraniczne trwanie czltowieka. Taki
sposob rozumowania odbiera $mierci moc sprawcza: ,poppy or charms can
make us sleep as well / And better than thy stroke”, ,nor yet canst thou kill
me”; przestaje ona by¢ potezna i przerazajaca: ,Mighty and dreadful”, w za-
mian uzyskujac range straznika wrot nieSmiertelnosci.

Aby oswoi¢ umieranie, Donne personifikuje zjawisko abstrakcyjne.
Smieré¢ funkcjonuje w wierszu jako pozostajacy w tle, jednoosobowy adresat
stow ,ja” liryeznego. Punkty zwrotne argumentacji wskazuja na to, iz mamy
do czynienia z monologiem dramatycznym, zamknietym w czternastu wer-
sach sonetu, czy tez dialogiem potowicznie ujawnionym na poziomie tekstu.
,Smieré’!! jest tu aktywnym uczestnikiem dysputy, ktérego domyslne kontr-
argumenty sa konsekwentnie zbijane przez podmiot liryczny. Tak oto idea
uzyskuje wsparcie w postaci do§wiadczenia o charakterze empirycznym, zas
odbiorca szerszego kregu zostaje postawiony w pozycji $wiadka intelektual-
nej porazki ,,Smierci” w debacie, z ktorej wylania sie wiodace przestanie
— potega i tajemnica nie jest Smier¢ sama w sobie, lecz to, co zapowiada:
,from thee much more must flow”.

Dialogiczny charakter sonetu i podjeta w nim tematyka nieSmiertelnosci
kieruja uwage interpretatora ku The Canonization' z cyklu Songs and Son-
nets. Rowniez tu kompozycja wiersza pozwala zauwazyé, iz podmiot liryczny
toczy spor z interlokutorem, okreslonym przez Joanne Burzyriska mianem:
implied ,you”3:

gtos podmiotu lirycznego * gtos domniemanego "you"
[czes¢ domySIna]

1 2

sprzeciw niewpisany w tekst

4=

[pierwsza zwrotka]: Nie wtracaj sie
w moje prywatne sprawy: "hold your
tongue, and let me love".

>
Jak mozesz kochaé? Nie zapominaj

o: "five gray hairs", "palsy", "gout",
"ruined fortune".

11 Adresat przywotany w wierszu imieniem: ,Death” — t. wlasne.

12 Tamsze, s. 1267-1268. Cytaty z tego utworu, w razie potrzeby identyfikacji, ozna-
czam w nawiasie literg C.

13 Zob. J. Burzynska, dz. cyt., s. 126-132.

14 Tabela pochodzi z pracy J. Burzynskiej: tamze, s. 126-127. Tt. komentarzy Burzyn-
skiej z jez. ang. wlasne.
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1 2

Bezposrednia reakcja jest opézniona:
"Take you a course, get you a place," itp.

Te rzeczy mnie nie interesuja."
[...] you will let me love." *

[ostatni wers 1-szej strofy] "So you will
let me love"
-

Twoja mitos¢ szkodzi innym.

<

[pierwszy wers drugiej strofy] "Alas,
alas, who's injured by my love?"

W gramatycznej strukturze wersow i ukladzie pierwszej zwrotki The Canonization
Burzynska zauwaza odpowiedZ na obiekcje rozméwcey oraz prosbe skiero-
wang do niego. Dalej wskazuje na rozdzwiek w logicznej sekwencji mysli
pomiedzy dwiema pierwszymi strofami oraz elementy leksykalne typowe
dla toku rozmowy, ktorych obecno$¢ uzasadnia sprzeciwem rozmowcy. Zwrot-
ka druga The Canonization jest jednorodna, przez jej wersy nie przebija sie
podzial na dwa gtosy!®. Analizowany wczesniej sonet 10. wykazuje za-
tem podobienstwo konstrukcyjne do The Canonization. Oba utwory sa tylko
,pozornie homogenicznymi monologami”'6, w istocie rzeczy wykazujac ce-
chy dialogu. Wyraznie rysuje sie takze analogia w przebiegu konwersacji.
Struktura gramatyczna i logiczna pierwszego czterowiersza Death, be not
proud [...] zezwala na domniemany sprzeciw rozmoéwcy, luka w argumentacji
pojawia sie pomiedzy pierwszg a druga kwartyna (zwrot ,From rest and
sleep” wydaje sie gramatycznie nieuzasadniony), zas poczatek drugiej mozna
wyttumaczyé jako reakcje na kontrargumenty. Konstrukcja drugiego cztero-
wiersza, podobnie jak w The Canonization, wydaje sie niepodzielna.

Analogie potwierdza dalsze poréwnanie. Forma rozkazujaca na poczatku
zwrotki trzeciej The Canonization: ,Call us what you will [...]” wskazuje na
poprzedzajaca ja opinie domniemanego rozmowcy: implied ,you”, za$ cala
strofa sugeruje czesciowy konsensus na poziomie gtos méwiacy — domniema-
ny ,you”'”. Réwniez w Death, be not proud [...] trzeci czterowiersz mozna
rozwazaé jako reakcje na sprzeciw: ,,Thou art slave to fate [...]”. W obu

15 Tamze, s. 124-127.
16 Tamze, s. 130.
17 Tamze, s. 128.
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przypadkach argumenty o wydzwieku pejoratywnym wskazuja na pseudo-
emotywng funkcje jezyka; mozna wyczuc irytacje uporczywsg kontrargumen-
tacja. Podobienstwo czesci trzecich zaznacza sie w obecnosci okreslen, jakoby
w ich wzajemnej wymianie miedzy wierszami:

Call us what you will [...] / Call her one, me another fly / [...] we in us find the eagle
and the dove. / The phoenix [...] (C)
Thou art slave to fate, chance, kings, and desperate men [...] (S10).

Czwarte czesci obu utworéow wyraznie odnoszg sie do przysztosci poprzez
stwierdzenie o nieuchronnym zyciu wiecznym: ,we wake eternally” (S10),
osiggnietym dzieki uSwiecajacej mocy mitosci: ,all shall approve / Us canon-
ized for love” (C). Co wiecej, w strofie trzeciej The Canonization gtos mowia-
cy przepowiada wskrzeszenie kochankéw, stwierdzajac, iz nadajg oni nowy
wymiar legendzie, rzucaja nowe Swiatlo na zagadke Feniksa odradzajacego
sie z popiotow:

The phoenix riddle hath more wit
By us: we two being one, are it. [...]
We die and rise the same, and prove
Mysterious by this love.

Wyraznie rysuje si¢ analogia miedzy ptaszczyzna fizyczng i duchowa
— akt seksualny jako umieranie i jednoczeénie rodzenie sie na nowol8. Po-
dobnie jak kochankowie nie umieraja, lecz wznosza sie do lepszego zycia, tak
i my w momencie $mierci wchodzimy do nowego wymiaru.

Oba wiersze wykazujg pokrewienstwo mysli, wyrazone réwniez przez
uzyte struktury gramatyczne. Cecha charakterystyczng czesci pierwszych
jest obecnosé formy rozkazujacej: ,Death, be not proud” (S10) — ,hold your
tongue, and let me love” (C) oraz stwierdzenie z uzyciem czasownika modal-
nego, zamykajace caly czterowiersz/strofe: ,nor yet canst thou kill me” (S10)
— ,50 you will let me love” (C). W zaskakujacy sposob ich zestawienie
uzyskuje wartos§é znaczeniowa, jest jakby rozbudowaniem potowicznie przed-
stawionego w sonecie 10. dialogu o aspekt mitosci:

Death, be not proud [...] (S10) For God’s sake hold your tongue, and
let me love (C)
[...] nor yet canst thou kill me (S10) So you will let me love. (C)

Drugi czterowiersz sonetu 10. jest wyrazng deklaracja przyjaznej (nieprzyno-
szacej cierpienia) natury Smierci: ,Much pleasure”, podczas gdy odpowiada-

18 Podobne spojrzenie na akt seksualny przedstawia XX-wieczny esej pt. Modliszka
(zob. R. Caillois, Modliszka, w: tegoz, Odpowiedzialnosé i styl: eseje, wyb. M. Zurowski,
przet. J. Blonski, Warszawa 1967).
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jaca mu zwrotka The Canonization wydaje sie mie¢ strukture interogatywna:
,who’s injured by my love?”. Jednakze, jak podkresla Burzynska, pytania
pojawiajace sie w strofie maja réwniez charakter retoryczny i powinny by¢
interpretowane jako stwierdzenia o niewinnej (nikomu nieszkodzacej) natu-
rze mitosci®.

Wspomniane czeSci obu utworéw ,wyrazaja nadzieje podmiotu liryczne-
go, a nawet przekonanie, w The Canonization o wiecznym trwaniu jego
mitosci2, za§ w Death, be not proud [...] o zyciu wiecznym. W ten sposéb
wiersze reinterpretuja sie nawzajem, za$ w Swietle przedstawionej analogii
konstrukcyjnej i tematycznej, sonet 10. staje sie generalizacja prawdy opisa-
nej w The Canonization.

Jak widaé, Death, be not proud [...] i The Canonization tworza swego
rodzaju uktad poetycki. Nie stanowi to jednak odkrycia nieznanej dotychczas
formy wyrazu artystycznego. Donne czerpie inspiracje ze Sredniowiecznych
lirykow religijnych, wéréd ktorych Barbara Kowalik zauwaza elementy dia-
logu potowicznie przedstawionego na poziomie tekstu. Odnajduje takze przy-
ktady wierszy, ktére wyraznie ukladaja sie nie tylko we wzajemnie uzupet-
niajace sie pary, lecz takze dtuzsze konfiguracje, tworzac zlozone struktury
semiotyczne. Dopiero zestawione razem uzyskuja one wiasciwa postacé?l.
W kontekscie barokowej tworczosci Donne’a rodzi sie zatem pytanie: skoro
poeta nawigzuje do tradycji, czy powigzania miedzy jego wierszami koncza
sie na opisanym wyzej zastawieniu, czy tez utwory komentuja sie nawzajem
w obrebie szerszego cyklu?

II

Donne tka miedzy swoimi utworami misterng sie¢ powigzan tematycz-
nych i strukturalnych. Elementy leksykalne i gramatyczne wplecione w wer-
sy Death, be not proud [...] (Holy Sonnets) i The Canonization (Songs and
Sonnets) wskazujg na kierunek poszukiwan. Fragment czwartej strofy dru-
giego z wierszy: ,We’ll build in sonnets pretty rooms” wskazuje droge ku
pozostatym Sonetom swietym i The Good-Morrow, bowiem tu wlasnie gtéwny
koncept polega na przedstawieniu matego pokoju: ,little room” (GM) jako
serca wszech§wiata w catej jego nieskonczonos$ci i nieSmiertelnosci, osiagnie-
tej dzieki unikalnemu rodzajowi mitosci. W The Canonization zas ,room”

19 J. Burzynska, dz. cyt., s. 127.

20 The stanza [...] is an expression of the lyrical ego’s hope and even conviction that
his and his mistress’s mysterious love will be preserved for posterity” (tamze, s. 128).

21 Barbara Kowalik poddaje analizie §redniowieczne liryki religijne, ktére byty dotych-
czas analizowane osobno, a tymczasem tworza uktady dylogiczne, a nawet grupy 3-16
wzajemnie komentujacych sie utworéw, powigzanych nie tylko tematycznie, ale i struktu-
ralnie (zob. B. Kowalik, dz. cyt., s. 31-91).
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staje sie wpisang w wersy sonetu metaforyczng urna, mieszczaca w sobie
prochy kochankoéw, u$wiecone mitosciga, kochankéw wyniesionych do rangi
Swietych: ,canonized for love”:

We'll build in sonnets pretty rooms;
As well a well-wrought urn becomes
The greatest ashes, as half-acre tombs

Sonet uzyskuje tu range najbardziej odpowiedniego no$nika wiedzy
o sekrecie mitosci i uzyskanej dzigki niej nieSmiertelnej Swietosci: ,,Mysterious
by this love” oraz zrecznie, ale tez z trudem ,wykutego™®? w stowie, nie-
wielkiego Srodka przekazu: ,a well-wrought urn” — hymnu rozstawiajacego,
zawierajacego w sobie te forme $wietosSci i pozwalajacego innym ja docenic:
,by these hymns, all shall approve / Us canonized for love”. Poeta manipulu-
je perspektywa na poziomie doboru stéw do opisu przedmiotow, miejsc oraz
zjawisk zarowno rzeczywistych, jak i tych metafizycznych czy tez literackich.
Wobec tego kompaktowy gatunek poetycki — a little genre — jest zdolny zamknaé
w swoich wersach nie§miertelny ,wszech§wiat”?® kochankéw w sensie fizycz-
nym jako an urn with the greatest ashes oraz duchowym, gloszac tajemna
legende o mitosci, jedno$ci ciat i dusz bardziej skutecznie niz rozlegta kroni-
ka literacka czy pojemny grobowiec:

And if unfit for tombs and hearse
Our legend be, it will be fit for verse;
And if no piece of chronicle we prove,
We’ll build in sonnets pretty rooms;

Wobec powyzszego Sonety swiete, w tym sonet 10., nalezy postrzegaé jako
poetycka realizacje zamiarow literackich okreslonych w The Canonization.

W Swietle wyraznych powigzan pomiedzy ,sonnets” i ,pretty rooms”, aby
w pelni zrozumiec, jaki rodzaj nieSmiertelnosci stawi sonet 10.: Death, be not
proud [...], nalezy przeanalizowaé znaczenie pojecia a little room jako glow-
nego konceptu w innych wierszach Donne’a, bowiem, jak widaé, koncept ten
wychodzi poza granice The Good-Morrow — jedynego utworu, gdzie jest po-
wszechnie rozpoznawany:

1) The Good-Morrow — ,one little room” to:

— maty pokéj mieszczacy w sobie w sensie dostownym mtodosé i fizycz-
no$¢ kochankows;

22 Tt. wlasne wyrazu wrought — 1) ‘worked into shape or condition, fashioned, formed.
ME’; 2) ‘shaped, [...] prepared for use from the raw or rough material. M16’ (zob. The New
Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, t. 2, red. L. Brown, Oxford
1993, s. 3733). Znaczenia angielskich stow, na ktore powotuje sie w artykule, zostaly zwe-
ryfikowane jako obowigzujace w czasach Donne’a na podstawie ww. zréodia.

23 W znaczeniu okreslonym stowem ,everywhere” w The Good-Morrow.
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— miejsce, gdzie dokonuje sie przebudzenie ze snu ciat kochankow i ich
dusz (odzyskiwanie poprawnego poczucia rzeczywistosci), zatem potaczenie
fizycznosci i duchowosci: ,,good morrow to our waking souls”;

— wszech§wiat bezgraniczny uksztattowany moca mitosci: ,love [...] makes
one little room an everywhere”;

— miejsce, gdzie kochankowie doswiadczaja nieprzemijalnosci, a zatem
polaczenie §wiata doczesnego i wiecznego, mozliwe tylko dzigki szczegdlnej
jednosci, ktora staje sie no$nikiem nieSmiertelnosci: ,Let us possess one
world; each hath one, and is one. / If our loves be one, or thou and I/ Love so
alike that none do slacken, none can die”.

2) The Canonization — ,pretty room” to:

— urna zawierajaca fizyczne szczatki kochankow: ,urn becomes / The
greatest ashes”,

— sonet jako gatunek literacki — $rodek przekazu, nosnik wszystkich
powyzszych znaczen: ,We'll build in sonnets pretty rooms”.

3) The Flea?* — nie uzyto tu co prawda stéw ,little room”, jednak gra
stowno-perspektywiczna zwraca uwage na a little flea. Mata pchta funkcjo-
nuje w wierszu jako:

— $wiatynia mitosci i malzenstwa we wszystkich jej aspektach (seksual-
nym, duchowym i religijnym): ,,Our marriage bed and marriage temple”.

Wydaje sie, iz wspomniane wiersze stajg sie uzupelnieniem sonetu 10.
o aspekt szczegolnej uswiecajacej mitosci i jednosci dwojga, ktéra staje sie
droga do nieSmiertelnosci. To wlasnie ona pozwala zdyskredytowac i prze-
zwyciezy¢ $mierc¢, w ten sposob usuwajac bariere miedzy zyciem doczesnym
i wiecznym. Aby w pelni zrozumieé¢ przestanie poety zawarte w Death, be not
proud [...], nalezy interpretowac te utwory razem:

little room (GM) (C) = little flea (F) = everywhere (GM) = marriage temple (F) =
urn (C) = sonnet (C)

mito$é: mixed equally (fizyczno$é + duchowos$é + religijnosé) = jednosé
= nieSmiertelno$¢ = $wietos¢ = prochy kochankéw = sonet jako nosnik tajemnicy.

Tylko mito$¢ ,,mixed equally” (GM), realizowana na réwni we wszystkich
wspomnianych aspektach?, pozwala kochankom staé¢ sie czeécia jednego
uniwersalnego bytu, ktory nie poddaje sie przemijaniu: ,to one neutral thing
both sexes fit” (C). Byt ten jest esencja jednosci wszystkich ,kochajacych-
Swietych”, przywotanych w The Canonization. Wydaje sie, iz mamy do czy-
nienia z polemika na plaszczyznie religijnej z postulowanym Sredniowiecznym

24 The Norton Anthology of English Literature, s. 1263. W razie potrzeby identyfikacji
zrodia cytaty oznaczam: (F).

25 Wiecej na ten temat: zob. D. Gtadkowska, ,The Flea” — ukryte przestanie J. Donne’a,
,Przeglad Humanistyczny” 2013, nr 3, s. 11-23.
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sposobem przygotowania sie do $mierci?®’. Skoro mito$é jest gwarancja
wiecznego szczescia, nalezy do niej dazy¢ i modli¢ sie o szczegolny dar, ktory
stal sie udziatem ,kochajacych-§wietych”?’: JBeg from above / A pattern of
your love!” (C). Droga do nieSmiertelnej harmonii otwiera sie dla wybranych
i wiedzie przez Swiat mitoSci i jednoS$ci, a nie umartwienia czy ascezy.
W koncu w $wiecie Donne’a to kochankowie uzyskuja range Swietych, nie
za$ rozmitowani w udrece asceci.

Zauwazamy tez stopniowe poszerzanie sie przestrzeni literackiej. Para-
doksalnie ponad wspomnianym bytem, ktérego atrybutem jest nieskonczo-
nos¢, zaznacza swoja obecnos¢ kolejny wyzszy poziom boskosci: ,,Beg from
above [...]" (C), ku ktéremu wznoszg oczy nie tylko Smiertelnicy, lecz takze
posiadajacy wieksza moc wyproszenia task ,kochajacy-§wieci”2®. W paradok-
sie tym tkwi zaréwno odejscie od, jak i nawigzanie do klasycznego rozumie-
nia relacji: cztowiek — wszyscy Swieci — Bog.

Omawiane wiersze wspolnie przynosza szczegolne rozwigzanie zagadki

nie§miertelnoéci, osiagnietej przez réwne wymieszanie elementéw w milosciZ?:

Whatever dies was not mixed equally (GM). If our loves be one, or, thou and I/
Love so alike that none do slacken, none can die (GM). [...] we two being one,
are [...] (C) marriage temple (F), The phoenix riddle [...] (C). We die and rise
the same, [...] (C); [...] we wake eternally (S10).

Uzupetnia je Love’s Growth. Rowniez tu milo§é doskonata jest produk-
tem procesu zlewania sie elementow — duchowosci i zmystowosci: ,,mix’d of
all stuffs, vexing soul, or sense”, ,But as all else, being elemented too, / Love

sometimes would contemplate, sometimes do”? i jednoczeénie sitla napedowa

jednoczenia dwojga, pozostajac w stanie ciaglego doskonalenia®!:

Gentle love deeds, as blossoms on a bough,
From love’s awakened root do bud out now.

26 Por. T. A Kempis, O rozpamietywaniu $mierci, w: tegoz, O nasladowaniu Chrystusa
[1418], przet. W. Lohn SI, Krakow 1981, s. 67-72.

27 J. Burzynska, dz. cyt., s. 129.

28 Réwniez Burzynska zauwaza, iz piata strofa The Canonization jest modlitwa:
»a stylized prayer [...] to the lovers who have been raised to the superior position through
the sexual union” (tamze, s. 135).

29 W ten sposéb Donne nawigzuje do &redniowiecznej filozofii scholastycznej, ktérej
czeScig byta teoria dotyczaca niezmiennosci (a co za tym idzie, nieSmiertelnosci) materii,
mozliwej do osiagniecia jedynie przez doskonale wymieszanie pierwiastkow (The Norton
Anthology of English Literature, s. 1264).

30 J. Donne, Poems of John Donne, t. 1, red. E. K. Chambers, London 1896,s. 34—35.
Cytaty z Love’s Growth w razie potrzeby identyfikacji oznaczam: (LG).

31 Zauwaza to réwniez J. M. Walker. Wedtug autorki, w wierszach Donne’a wzrost
mitosci niejednokrotnie uzyskuje atrybuty procesu alchemicznego — tylko wtasciwie prze-
prowadzony daje nadziej¢ na zamierzony efekt (wiecej na ten temat: zob. J. M. Walker,
Donne’s Words Taught in Numbers, ,Studies in Philology”, t. 84, nr 1, Winter 1987, s. 48,
49, 56).
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If, as in water stirr’d more circles be

Produced by one, love such additions take,

Those like so many spheres but one heaven make,
For they are all concentric unto thee;

Wobec tego wedtug Donne’a mitosé jest swego rodzaju perpetuum mobi-
le32 — samonapedzajacym sie procesem, ktéry pozwala na zachowanie ciggto-
$ci istnienia czlowieka. Przebudzenie do mitosci: ,good morrow to our wa-
king souls” (GM) staje sie rownolegle przebudzeniem do nieskonczonosci:
,we wake eternally” (S10) i ono wlasnie jest wydarzeniem godnym uwagi,
nie zas sam moment $mierci: ,,One short sleep” (S10). Otwarcie drzwi do
,matego pokoju”®® wiecznoéci: ,little room” znacznie wyprzedza $mieré¢ — do-
konuje sie w doczesnosci kochankoéw.

Zestawione razem The Good-Morrow, The Canonization i sonet 10.: Death
be not proud [...] tacza ziemskie zycie z tym, co po $mierci nie tylko przez
pokrewienstwo miejsca/nosnika (,little room” —  everywhere”, ,urn”, ,son-
net”), ale i doznan: ,pleasure”, ,sleep”, ,rest” oraz zjawisk: ,control”, ,delive-
ry”. Bardziej bezposrednia, przy czym w wielce obrazowy sposob nakreslona,
my$l o cigglo$ci istnienia w mitoSci zawiera réwniez The Computation:
LA thousand [years] [...] All being one thought of you”*, gdzie mniej wiecej
w punkcie centralnym odnajdziemy nic taczaca wiersz z Love’s Growth:

I did neither think nor do (CO) [bez ukochanej, po roziace — ttum. D.G.]
Love sometimes would contemplate, sometimes do (LG),

ponownie uwypuklajaca obecnos¢ nie tylko duchowosci (,,think”), lecz takze
fizycznosci (,,do”) po $mierci. Przy czym warunkiem koniecznym do zaistnie-
nia obu jest obecnos¢ dwojga:

FOR my first twenty years, since yesterday,
I scarce believed thou couldst be gone away; [...]
Tears drown’d one hundred, and sighs blew out two;
A thousand, I did neither think nor do,
Or not divide, all being one thought of you ;
[...] think that I
Am, by being dead, immortal [...]
(CO)

Bez milosci jest co prawda ciaglo$é istnienia, jednak szcze$cia nie ma.
Sam moment umierania pozostaje niezauwazony.

32 W czasach Donne’a szczegélne zainteresowanie koncepcja perpetuum mobile miato
wymiar naukowy.

33 W znaczeniu wcze$niej nadanym.

34 J. Donne, Poems of John Donne, s. 74-75. Dalej, w razie potrzeby identyfikacji
utworu, stosuje skrot (CO).
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Z bagatelizowaniem chwili Smierci spotykamy sie takze w przywotanym
juz wezeséniej wierszu The Flea: ,Just so much honor [...] / Will waste, as this
flea’s death took life from thee”. Utwor ten jest zwigzany z sonetem 10. gra
perspektywicznag polegajaca na pomniejszaniu i jednoczesnie wywyzszaniu
znaczenia zjawisk, forma potowicznie przedstawionego dialogu z pozostaja-
cym w tle interlokutorem, przede wszystkim za$, manipulacja stowem:
H,swell” (F) (S10), ,proud” (S10) — ,honor” (F). Negatywne konotacje zwigzane
z niepotrzebnym narastaniem leku przed $miercia: ,why swell’st thou [...]?”
(S10) w The Flea zamieniaja sie w skojarzenia seksualne, ktore tez rodza
niestuszne obawy: ,learn how false fears be”. Strach ten zupelnie przestaje
istnie¢ dzieki spelnieniu, jakie niesie mitos¢ w Swiecie The Good-Morrow,
gdzie: [we] ,watch not one another out of fear”. Pycha za$, ktora jest wszak
jednym z grzechow gtéwnych, w sonecie jest przypisana $mierci, podczas gdy
w The Flea powszechnie rozumiany ,honor” i spoteczne podejscie do zwigzku
dwojga przyczynia sie do zabicia mitosci i jest potréjnym grzechem ciezkim:
samobdjstwem, morderstwem i $wietokradztwem: ,three sins in killing
three”. Skoro zas jedno$¢ kochankow gwarantuje spokdj oraz ciaglosé istnie-
nia fizycznosci i duchowosci, Death, be not proud [...] i The Computation
pozwalaja spojrze¢ na konsekwencje rozdzielenia i unicestwienia jednosci
dwojga z szerszej perspektywy. Czyn ten jest stusznie nazwany grzechem
Smiertelnym, gdyz zamyka drzwi do szczesScia w wiecznosci, pozostawiajac
,hopes”, ,sighs” and ,tears” oraz niemoc fizyczng i duchowa: ,I did neither
think nor do” (CO).

Realizujac zamyst okreSlony w The Canonization, Donne podejmuje pro-
be zamkniecia ztozonej zagadki nieSmiertelnosci: ,,The phoenix riddle” (C)
w czternastu wersach Death, be not proud [...]. Sonet 10. zawiera wiec skroty
myslowe, ktorych nie sposéb zrozumieé, gdy analizuje sie¢ go w izolacji od
pozostatych utworow. Szczegdlnie argumentacja drugiego czterowiersza
moze sprawia¢ wrazenie niepelnej. Zawiera niejasnosci: ,[...] from thee
much more must flow”; pozostawia miejsce na watpliwosci i niedowierzanie,
bowiem jest zbiorem haset, ktore domagaja sie zdefiniowania. Odbiorca nie
do konca rozumie nature przyjemnosci: ,pleasure” i odpoczynku: ,rest” pty-
nacego ze S$mierci. Stowa-drogowskazy: ,rest”, ,pleasure”, ,delivery”, jako
elementy tatwo kojarzone dzieki ich powtarzalnos$ci w poezji Donne’a, wska-
zuja droge ku innym wierszom, w ktérych odnajdujemy otwarcie przedsta-
wione wyjasnienie badz ukryte w konstrukeji wersow tropy.

Zwroty ,rest and sleep” i ,rest of their bones” w potaczeniu z ideg snu
i przebudzenia: ,we wake [...]” wyraznie kieruja ku The Good-Morrow, gdzie
ciata i dusze kochankéw budzg sie do nieSmiertelnego zycia: ,good morrow to
our waking souls”, ,none can die” w sensie fizycznym, a takze duchowym,
pozyskujac Swiadomo$¢ prawdziwej natury rzeczy i zjawisk.
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Tu tez ciala i dusze znajduja w sobie nawzajem umiejscowienie, czy tez ukoje-
nie: ,true plain hearts do in the faces rest”. Dwoje kochankow jednoczes$nie
przenosi do duszy i ciata ukochanej osoby swoja cielesno$¢ i duchowosé, dajac
swoja obecnosé, a z nig wytchnienie, wsparcie, sily witalne i wzajemna zalez-
nos¢, pozostajac pod jej czujnag opieka i kontrolg: ,watch [...] one another”,
,possess one world”. Jest to Swiat, ktory jawi sie jako doskonaty fizycznie
i metafizycznie3®.

Skoro za$§ mamy do czynienia z jedng przestrzenig nieskonczonosci — to,
co znajdziemy w matym pokoju The Good-Morrow, zawiera takze urna
The Canonization oraz sonet, do takiej wtasnie wiecznosci budza sie dusze
w Death, be not proud [...]: ,we wake eternally”. Wobec tego rowniez natura
zawartego w niej wytchnienia: ,rest” musi byé podobna. Przy czym nalezy
pamietad, iz charakter odpoczynku okresla mito$é, ale tez niesie go ze sobg
wlasnie Smieré. Rzuca to nowe $wiatto na stwierdzenie ,Much pleasure”
(S10), tym bardziej ze ,przyjemnosci” to kolejna nié taczaca Death, be not
proud [...], The Good-Morrow: ,all pleasures fancies be” i The Flea: ,Yet this
enjoys”. Pozwala to tez na nowo odczytaé¢ owiany tajemnica wers sonetu 10.:
»l...] then from thee much more must flow”.

Kolejng zagadke intelektualng w Death, be not proud [...] stanowi ,soul’s
delivery”. Wydaje sie, iz autor celowo uzywa stowa ,delivery”, ktore nie daje
przeciez dokladnego rymu: ,be” — ,delivery” (S10), czyniac z niego wskazow-
ke. Zwraca uwage na jednoczesno$c¢ zjawisk: oswobodzenie z doczesnych
bolaczek, nowe narodziny do zycia i byé moze oczekiwanie na sad wieczny36.
Ponadto ,soul’s delivery”, jako uwolnienie z wiezéw, kieruje nasza uwage ku
Hove [...] controls” wtasnie w The Good-Morrow. A zatem chodzi o wolnosé
ducha osiggnieta w sposob kontrolowany: ,love [...] controls” (GM) ,soul’s
delivery” (S10), przy czym nalezy ponownie wspomnieé¢ analize The Good-
Morrow, aby pamietaé, iz milo$¢ przedstawiona jest uczuciem nadrzednym,
jednak nie ma charakteru ograniczajacego®’. Poeta obnaza $mieré¢ z jej ta-
jemniczosci oraz mocy sprawczej, nie ona bowiem kontroluje droge do nie-
$miertelnoSci, i przypisuje w The Canonization te wlasnie atrybuty jednosci
osiagnietej poprzez mitosé: ,We die and rise the same, and prove / Mysterious
by this love”.

Podsumowujacy dwuwiersz sonetu 10. ponownie wzbudza skojarzenia
z The Good-Morrow nie tylko przekonaniem o zyciu wiecznym: ,death shall
be no more” (S10) — ,none do slacken, none can die” (GM) czy wspomniang

35 7 opublikowanej analizy wtasnej (zob. D. Gladkowska, Metafizyczny obraz mitosci
w ,The Good-Morrow”J. Donne’a, ,Prace Literaturoznawcze” 2013, nr 1, s. 21-34).

36 delivery — 1) ‘the action of setting free [...]. Now rare. L15’ 2) ‘the act of giving
birth [...]. L16’; 3) ‘the action of clearing a jail of prisoners in order to bring them to trial
[...]. LME’ (The New Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, t. 1, red.
L. Brown, Oxford 1993, s. 626).

37 Zob. D. Gladkowska, Metafizyczny obraz mitosci w ,The Good-Morrow” J. Donne’a,
s. 21-34.
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idea o przebudzeniu: ,One short sleep past, we wake [...]” (S10) — ,And
now good morrow to our waking souls” (GM), lecz takze obecnos$cig zwrotu:
swake eternally” (S10), ktory przywotuje swoj przystowkowy odpowiednik
w The Good-Morrow: ,mixed equally”, tworzac swoiste podsumowanie rozwa-
zan dotyczacych tajemnicy nie$miertelnosci:

[...]love [...] controls (GM) soul’s delivery (S10),
mixed equally (GM), we wake eternally (S10)
III

Po przeanalizowaniu powigzan miedzy wspomnianymi utworami Donne’a
pozostaje pytanie o rozdzielno$é ducha i ciata w momencie $mierci: ,Rest
of [...] bones and soul’s delivery” (S10). Wydaje sie, iz wers ten pozostaje
w sprzeczno$ci z wnioskami o nieroztacznosci fizycznosci i duchowosci czto-
wieka, wynikajacymi z dotychczasowej analizy.

Do watpliwo$ci tych nawiazuje sonet 1.: Thou hast made me [...J%8, zwia-
zany z sonetem 10. ideg przyjemnosSci: ,pleasure/s” i bedacy kontynuacja
dysputy o naturze $mierci i nieSmiertelnosci. Jednak tym razem mamy do
czynienia z bezposrednia komunikacja na linii: ,ja” liryczne — Stwércas?.
Niezwlocznie po okresleniu relacji: ,,Thou hast made me” — ,mine end doth
haste”, glos mowiacy daje upust swojej niepewnosci. Pojawiaja sie lek, roz-
pacz, przerazenie, nadzieja, zwatpienie i ponownie nadzieja: ,I dare not
move my dim eyes any way”, ,Despair behind [...]”, ,Such terror [...]”, ,I rise
again [...]”, ,[...] not one hour [...] I can sustain”, ,Thy grace may wing me
[...I". Przekaz intelektualny, ktéory dominowat w Death, be not proud |[...],
ustepuje miejsca sprzecznym emocjom.

Dzieje sie to jednak przy jednoczesnym zachowaniu ciaglosci logicznych
argumentéw. Pytanie skierowane bezposrednio do Boga porusza problem
nieSmiertelnosci: ,,Thou hast made me, and shall thy work decay?” (S1).
Skoro czlowiek jest dzietem samego Boga, musi by¢ tworem doskonale ,wy-
mieszanym”: ,mixed equally” (GM), a zatem noszacym znamiona wieczno-
§ci®®, Dwuznaczno$é ,decay” — zepsucie moralne oraz rozklad materii*!

38 The Norton Anthology of English Literature, s. 1295.

39 Sonet 10., ktéry w opisany wczeéniej sposéb taczy sie z utworami z cyklu Songs and
Sonnets, przyciaga uwage (na tle zbioru) odmiennoscig uktadu ,nadawca — odbiorca”. ,Ja”
liryczne wchodzi tu w spor ze S$miercia, podczas gdy pozostale sonety sa rozmowa z Bo-
giem.

40 W nawigzaniu do wspomnianej wczeéniej $redniowiecznej teorii o niezmiennosci
i nieSmiertelno$ci materii.

41 decay — 1) ‘poet. fall, death. LME-E18’; 2) ‘material deterioration, falling apart.
E16’; 3) ‘mental or physical decline. L16’ (The New Shorter Oxford English Dictionary
on Historical Principles, t. 1, s. 606).
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— nakazujg rozpatrywac niesmiertelnosé nie tylko ducha, lecz takze elemen-
tow sktadowych ciala fizycznego. Niemozliwe, aby dzieto tak doskonale ule-
gto degradacji czy nawet dezintegracji.

Do scholastycznej filozofii mieszania pierwiastkow nawigzuje tez sonet
5.: I am a little world [...], gdzie jednak dochodzi do rozdzialu czesci: ,My
world’s both parts™?2 i automatycznie staja sie one $miertelne: ,both parts
must die”. Wobec tego negatywne emocje sonetu 1. moga wywodzié¢ sie
z obawy przed rozdzielno$cig ducha i ciala wskutek grzechu unicestwia-
jacego milo§é w sercu czlowieka: ,flesh doth waste / By sin in it” (S1)%3. Sa
one dodatkowo uwypuklone zaburzeniem ukladu rymoéw: ,haste” — ,fast”,
scast” — jwaste” (S1) w stowach oznaczajacych brak wytchnienia, odrzucenie
i strate. Lek przed tak rozumiang $miercig jest przyczyna przywotania de-
strukcyjnej, i zarazem odradzajacej, sity biblijnego ognia i wody: ,Pour new
seas in mine eyes [...J/[...] my world [...)/]...] must be drowned [...]J/[...] O, it
must be burnt! [...]J/[...] burn me, O Lord, with a fiery zeal / Of thee” (S5).
Sonety mozna rozwaza¢ w kategoriach prosby skierowanej do Boga o uru-
chomienie mocy naprawczej: ,Repair me now” (S1), ,make me new” (S14)*,
0 przywrocenie harmonii w mikro§wiecie podmiotu lirycznego, mozliwe tylko
dzieki mocy boskiej mitosci: ,Batter my heart, three-personed God”, ,0’erthrow me”
(S14), ,,Thy grace may wing me” (S1).

Nierozdzielnos¢ fizycznosci i duchowosci, uzyskana dzieki scalajacej sile
mitosci, najpetniej obrazuje sonet 18.: Show me, dear Christ, thy spouse so
bright and clear*s. Aby ujednolicié nature mitosci, Donne personifikuje tu
zjawisko czysto duchowe (oblubienica — dusze wierzacych ludzi) i przywotu-
je $miate skojarzenia seksualne:

Dwells she with us [...]/[...] then make love?
[...]

And let mine amorous soul court thy mild dove,
Who is most true and pleasing to thee then
When she is embraced and open to most men.

42 The Norton Anthology of English Literature, s. 1295.

43 Por. rozwazania na temat milosci, grzechu i $miertelnosci w Pismie Swietym Nowe-
go Testamentu, a szczegélnie fragmenty: ,[...] mito$¢ Boza rozlana jest w sercach naszych
[...] grzech wszedl na Swiat, a przez grzech Smieré [...] grzech zaznaczyl swoje krélowanie
$miercig [...]. Nie oddawajcie tez cztonkéw waszych [...] na stuzbe grzechowi [....] [co wie-
dzie] do $émierci [...] taska przez Boga dana to zycie wieczne [...]” (List do Rzymian 5,1-6, 23,
w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekt. z jez. oryginalnych, opr. zespét
biblistow polskich, Poznan — Warszawa 1971, s. 1280, 1281).

44 The Norton Anthology of English Literature, s. 1297-1298.

45 Tamze, s. 1298-1299.
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Motyw oblubienicy*® pozwala przyblizyé analogie miedzy mitoscia dwoj-
ga ludzi a miloScig cztowiek — Bog, przy jednoczesnym istnieniu fizycznosci
i duchowosci.

W tym kontekscie najwieksza zagadka pozostaje sonet 7.: At the round
earth’s imagined corners [...], ktory pozornie nie zgadza sie z wizja wspo-
mnianej nierozerwalnosci ciata i ducha:

[...] blow

Your trumpets, angels; and arise, arise
From death, you numberless infinities

Of souls, and to your scattered bodies go:*’

Wydaje sie, iz stowa wiersza sugeruja poSmiertne rozdzielenie i oczeki-
wanie na ponowne zjednoczenie w dniu sadu ostatecznego. Jednak jak po-
wigzac to z tajemnicg Feniksa, ktory jednak odradza sie od razu w nowej
materialnej formie? W sonecie 18. oblubienica jest bytem pozostajacym po-
nad czasem i miejscem: ,Doth she, and did she, and shall she evermore / On
one, on seven, or on no hill appear?”. Skoro nie ma czasu i miejsca
w przestrzeni, ktora zajmuje, to réwniez rozdziat jest rzecza wzgledng: ,Is
she self-truth, and errs?” Poza tym, nawet jesli sie dokonuje, to poza swiado-
moscig ludzkg, w uspieniu: ,let them sleep” (S7). We énie nie obserwujemy
rzeczywistosci; jego dtugosé jest niezauwazalna. Rejestrujemy ciaglosc istnie-
nia do zasypiania i od przebudzenia. W tym sensie dziern wspdlnego zjedno-
czenia dusz i ich na nowo odrodzonych materialnych postaci pozostaje
w ciaglosci z dniem $mierci. Obiektywny uplyw czasu nie ma znaczenia
z perspektywy cztowieka, zas perspektywy Boga, jak podkresla sonet 9.:
If poisonous minerals [...], i tak nie da sie objaé¢ ludzkim umystem: ,But who
am I that dare dispute with thee / O God?”*8. W ten sposéb koncept snu
i przebudzenia z Death, be not proud [...] (S10) staje sie ponownie uzyteczny
i pozwala przez nowy pryzmat spojrze¢ na wspomniane sonety.

Wizerunek Boga nieustannie towarzyszy Smierci: ,you whose eyes /
/ Shall behold God” (S7). Liryczne ,ja” przywotuje obraz zmartwychwstatego
Chrystusa w A Hymn to God the Father, stwierdzajac: ,at my death thy Son /

46 Przeniesienie do§wiadczenia milosci dwojga ludzi na obraz miltosci Boga do jego
ludu” znajdziemy juz ,w starotestamentowych tekstach przedstawiajacych historie zbawie-
nia. [...] Oblubienica jest obrazem ludu Izraela. Przymierze z Bogiem ukazane jest jako
relacja narzeczenstwa lub malzenstwa. Historia interpretacji hymnow Piesni nad Piesnia-
mi, ktére opiewaja milo$¢ miedzy dwojgiem mlodych ludzi, stanowi najpiekniejszy przy-
kiad” takiego przeniesienia. Zrédlo: Stownik biblijny, dostepne w Internecie: <Stownik bi-
blijny http://biblia.wiara.pl/slownik/67ea4.Slownik-biblijny/slowo/ OBLUBIENICA>.
[dostep: 22. 01. 2014].

4T The Norton Anthology of English Literature, s. 1295-1296.

48 Tamze, s. 1296.
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/ Shall shine as he shines now and heretofore / I fear no more”®?. Nie mozna
rowniez oprzeé sie wrazeniu, iz czterowiersze i podsumowujacy dwuwiersz
sonetu 1.: Thou hast made me [...] uktadajg sie wedtug okreslonego schema-
tu®0, Wydaje sie, iz przywoluja one historie umeczonego Chrystusa®!:

1) Pierwsza kwartyna nasuwa skojarzenie z modlitwg Chrystusa
w Ogréjcu przez utozsamienie sie z Bogiem: ,Ojcze” — ,,Thou hast made me”,
prosbe o odsuniecie $mierci: ,Ojcze [...] zabierz ode Mnie ten kielich”?2
— ,Repair me now”, uSwiadomienie konca ziemskiego zycia: ,,death meets me”.

2) Druga kwartyna przywotuje ludzkie uczucie strachu przed umiera-
niem: ,I dare not [...]”, horror ubiczowania i zadanego cierpienia: ,Such
terror”, fizyczne umeczenie: ,feeble flesh”. Wszystko w wyniku grzechu ludz-
kiego, oddalajacego od Boga: ,By sin in it, which it towards hell doth weigh”.

3) Trzecia kwartyna kojarzy sie z dZzwiganiem krzyza: upadki i powsta-
wanie: ,I rise again”, umieranie na krzyzu — wzniesienie oczu ku niebu:
ys2towards thee / [...] I can look”, przywotanie woli Boga: ,By thy leave ”, ,not
one hour myself I can sustain”, obecnosé grzesznika: ,our old subtle foe”.

4) Dystych to wizja zmartwychwstania: ,Thy grace may wing me” i wnie-
bowstapienia: ,thou like adamant draw mine [...] heart”.

Wyraznie widac paralelizm losu czlowieka i Chrystusa. Cierpienie du-
chowe podmiotu lirycznego (cho¢ niepozbawione odniesienia fizycznego: ,,my
feeble flesh”) przektada sie na cierpienie fizyczne (ale tez w obecnosci dyle-
matéow natury duchowej) Syna Bozego. Wigza je ze soba: grzech: ,sin”,
strach: ,terror”, rozpacz: ,despair”, oddanie si¢ woli Boga-Ojca: ,,Only thou
art above” i powrét do zZrédita: ,thou like adamant draw mine [...] heart”.
Stanowi to kolejny dowdod na przenikanie sie fizycznosci i duchowosci
w tworczosci Donne’a — nie tylko w utworach okreslanych mianem $wiec-
kich, lecz takze w sonetach religijnych.

Doboér stow i uktad wersow, ktore sktadajg sie na indywidualng modlitwe
do Boga, wyzwalajg obrazy, ktore przesuwaja sie przed oczami odbiorcy jak
seria epizodow z filmu, angazujac uczucia, emocje i zmysty. Ponownie Donne
popiera idee doswiadczeniem o charakterze empirycznym, za$ wiersz przy-
biera posta¢ obserwowalng. Sonet 1.: Thou hast made me [...] to kolejna

49 Tamze, s. 1302.

50 Podobnie w sonecie 10. uktad czterech czesci obrazuje naturalny proces migracji
duszy ludzkiej. Wskazuje na to tematyka przewodnia poszczegélnych czesci — od nieSmier-
telnosci (pierwsze dwie kwartyny), poprzez doczesnos$é (trzecia kwartyna), do nieSmiertel-
nosci (dwuwiersz). W obu przypadkach jednak taka kolejno$é¢ czesci i ich zawarto$é mozna
traktowac jedynie jako nawiazanie do tradycyjnej warstwy semantycznej sonetu. W sonecie
1.: pierwsze dwa czterowiersze — teza o zachwianiu wiary w zycie wieczne, trzeci cztero-
wiersz — antyteza o odzyskaniu nadziei dzigki opiekurnczej roli Boga, dwuwiersz — synteza
w postaci aforyzmu. Na temat budowy sonetu: zob. P. Oppenheimer, The Origin of the Sonnet,
,Comparative Literature”, t. 34, nr 4 (Autumn 1982).

51 Por. Ewangelia wedtug sw. Lukasza 22, 42-23, 52, w: Pismo Swiete Starego i Nowe-
go Testamentu w przekl. z jez. oryginalnych, s. 1209-1213.

52 Tamze, s. 1209.
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proba realizacji zamiaru okreslonego w The Canonization: ,We’ll build
in sonnets pretty rooms”. Zamknieta w czternastu wersach tajemnica nieSmier-
telnosSci jest tu zdefiniowana cierpieniem i zmartwychwstaniem Chrystusa.
Ziemskie doswiadczenie samego Boga stanowi przeciez najlepsza ilustracje
na poparcie wywodu teoretycznego o nadziei na zycie wieczne.

Przekaz, ktory zaznacza swoja obecno$é przez nakreslone obrazy, ponad
Swiatem bezposrednio przedstawionym, wskazuje jednak na istnienie alter-
natywnego ukladu: nadawca — odbiorca komunikatu. Zatem Sonety swiete
nie sa wylgcznie intymng modlitwa. Stajg sie wiadomoscia skierowana do
czytelnika, ktory zostaje postawiony w pozycji obserwatora. Nie tylko przyj-
muje on do wiadomosci stowa podmiotu lirycznego, ale rowniez poprzez
strukture sonetu staje sie naocznym swiadkiem zdarzen. Dla tegoz odbiorcy
wiersz ma by¢ przezyciem zaréwno zmyslowym, jak i emocjonalnym, zas
wzajemne przenikanie sie konstrukeji i sensu czyni z niego zagadke o cha-
rakterze intelektualnym.

v

Jak widaé¢, Donne zaciera linie podziatu pomiedzy zyciem doczesnym
a wiecznym. W jego tworczosci dochodzi do zlewania sie Swiatéw: ziemskie-
go, pozaziemskiego i §wiata poezji, w obrebie ktorych dos§wiadczamy réwne-
go wymieszania sie elementéw: fizycznosci, duchowosci i religijnosci czlowie-
ka, bowiem jak sam twierdzi: ,Whatever dies was not mixed equally” (GM).
Donne dazy do nieSmiertelnosci jednoczesnie jako czlowiek kochajacy, czlo-
wiek wierzacy i jako tworca. Jego poezja jest sama w sobie ,perfekcyjnie
wymieszanym $wiatem” dzigki zlewaniu sie konstrukeji i sensu w granicach
jednego wiersza oraz wzajemne powigzania strukturalne i tematyczne
w obrebie tego samego cyklu, a takze miedzy utworami z kolekcji odrebnych.
Wiersze Donne’a to niezalezne twory, ktore jednoczesnie wchodza w uktady
dylogiczne i dalej komentuja sie nawzajem w obrebie szerszego cyklu, nieko-
niecznie zgodnego z oficjalnym rozdzialem na pozycje religijne i $wieckie.
Dopiero odnalezienie wzajemnych zaleznosci pozwala przyblizy¢ sie do cato-
ksztattu wizji Donne’a o nieSmiertelnosci i pelniej zrozumieé kontrolujacg
nature mitosci, ktorej moc sprawcza sama w sobie jest tajemnica przelang w
wersy sonetu. Tak oto Donne tworzy Swiat, w ktorym $mier¢ nie jest strasz-
na i pozwala do$wiadezy¢ go innym.
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Summary

It seems that J. Donne’s metaphysical vision of the world has been described in detail.
However, there still remains an aspect of his poetry that is not fully appreciated, which results
from the separation of his love lyrics (Songs and Sonnets) from the religious sonnets (Holy
Sonnets). In this article I aim to reveal the structural and thematic bonds between Donne’s
poems from both collections. They definitely reinterpret one another and together complete
the picture of the world in which immortality is achieved through love and unity. Thanks
to the exceptional fusion of structure and sense, Donne’s works become a phenomenon that
can be observed and an intellectual puzzle. The poet’s creative genius carries the reader
to deeper and deeper levels of interpretation, constantly leaving them with a sense of incompleteness
and the need to search the stanzas for another element, which may bring them a little closer
to the concept of Death, be not proud [...] or The Canonization. Donne not only creates a poetic
world in which death is not ,mighty and dreadful”, but also allows the reader to experience
it through the composition of his verses.



